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PUBLISHER'S NOTE 
This p a m p h l e t conta ins one ar t ic le only — "Raise High t h e 
Grea t Red B a n n e r of Mao Tse- tung ' s T h o u g h t and C a r r y t h e 
Grea t P ro le ta r i an Cu l tu ra l ReX^olution T h r o u g h to t he End 
— Essent ial Poin ts for P r o p a g a n d a and Educa t ion in Con
nect ion w i th the G r e a t Cu l t u r a l Revolu t ion" . This w a s 
originally publ i shed in t h e Liberation Army Daily (Jiefang-
jun Bao) J u n e 6, 1966. • 

These essential po in t s r ecoun t in popu la r form the h i s 
torical s i tua t ion of t h e s t ruggles t h a t h a v e been waged on 
t he ideological and cu l tu ra l f ronts in China since l ibera t ion, 
be tween t h e two classes — t h e p ro le ta r ia t and t h e bour 
geoisie, and be tween t h e t w o roads — the road of socialism 
and the road of capi ta l ism. They expound C h a i r m a n Mao's 
impor t an t ins t ruc t ions on t h e l ine of t h e p ro le t a r i an cu l tu ra l 
r evo lu t ion ; t hey ana lyse t he excel lent s i tua t ion exis t ing in 
t he grea t p ro le t a r i an cu l tu ra l revo lu t ion at t he p resen t t ime , 
and point out the n a t u r e and significance, and t he p rofound 
and fa r - reach ing inf luence of th i s g rea t revolu t ion . 

Printed in the People's Republic of China 



C O N T E N T S 
RAISE HIGH THE GREAT RED BANNER OF MAO TSE-

TUNG'S THOUGHT AND CARRY THE GREAT PRODE-
TARIAN CULTURAL REVOLUTION THROUGH TO THE 
END 
— Essential Points for Propaganda and Education in Connection 

with the Great Cultural Revolution 1 
I. THERE H A S BEEN A S H A R P CLASS STRUGGLE ON THE IDEOLOGICAL A N D CULTURAL FRONTS OF OUR COUNTRY EVER SINCE THE FOUNDING OF NEW CHINA 2 

(1) A Handful of Representatives of the Bourgeoisie Within 
and Without the Party Have Countered Chairman IVIao's 
Line on the Proletarian Cultural Revolution with Their 
Own Black Anti-Party and Anti-Socialist Line 2 

(2) Under the Direct Leadership of the Party's Central Com
mittee and Chairman Mao, We Have Conducted a Series 
of Major Struggles Against This Black Anti-Party and 
Anti-Socialist Line During the Past Sixteen Years 4 

(3) The Great Cultural Revolution Has Now Attained a High 
Tide of Unprecedented Magnitude 8 

n. THE GREAT CULTURAL REVOLUTION I S A N I S S U E OF PRIME IMPORTANCE FOR THE DESTINY, PROSPECT A N D OUTLOOK OF OUR PARTY A N D COUNTRY A N D A L S O A N I S S U E OF PRIME IMPORTANCE FOR THE WORLD REVOLUTION H 
(1) It Is a Life-and-Death Struggle Between the Bourgeoisie 

in Its Scheming for a Come-Back and the Proletariat in 
Its Efforts to Prevent This 11 

(2) It Is a Struggle That Is Both Extremely Complex and 
of Tremendous Significance 13 

(3) The Exposure of the Handful of Anti-Party and Anti-
Socialist Representatives of the Bourgeoisie Is Not a 
Bad Thing but a Good Thing and a Great Victory for 
Mao Tse-tung's Thought 18 tn. HOLD HIGH THE GREAT RED BANNER OF MAO TSE-TUNG'S THOUGHT, BE THOROUGHGOING REVOLUTIONARIES A N D CARRY THE GREAT PROLETARIAN CULTURAL REVOLUTION THROUGH TO THE END 20 (1) We Must Have a Profound Grasp of the Relation Be
tween the Current Great Cultural Revolution and the 
Further Revolutionizing of Our Army, and We Must 
Take an Active Part in This Struggle 20 



(2) We Mus t U n d e r t a k e Ful l -Sca le Ideological Revolu t ion-
ization, and P r e v e n t and Ove rcome Corrosion by Bour
geois Ideas of Every Descr ipt ion 22 

(3) We Mus t S tudy C h a i r m a n Mao's W o r k s and App ly His 
Though t in a Crea t ive Way, Pu t t i ng the Grea t e s t S t ress 
on the Appl icat ion, and T a k e His W o r k s as t h e Supreme 
Guide to All O u r Work 24 



R A I S E H I G H T H E G R E A T R E D B A N N E R 
O F M A O T S E - T U N G ' S T H O U G H T A N D C A R R Y 

T H E G R E A T P R O L E T A R I A N C U L T U R A L 
R E V O L U T I O N T H R O U G H T O T H E E N D 

— Essential Points for Propaganda and Education 
in Connection with the Great Cuhural Revolution 

I n r e s p o n s e t o t h e m i h t a n t c a l l o f t h e C e n t r a l C o m m i t t e e o f 
t h e C h i n e s e C o m m u n i s t P a r t y a n d C h a i r m a n M a o T s e - t u n g , 
t h e h i g h t i d e o f t h e g r e a t p r o l e t a r i a n c u l t u r a l r e v o l u t i o n h a s 
b e e n s w e e p i n g t h r o u g h t h e w h o l e o f C h i n a i n t h e l a s t f e w 
m o n t h s w i t h t e m p e s t u o u s f o r c e . A r m e d w i t h M a o T s e - t u n g ' s 
t h o u g h t , t h e s e v e r a l h u n d r e d m i l l i o n w o r k e r s , p e a s a n t s a n d 
s o l d i e r s a n d t h e m a s s e s o f r e v o l u t i o n a r y c a d r e s a n d r e v o l u 
t i o n a r y i n t e l l e c t u a l s a r e c l e a r i n g o u t t h e m a n y m o n s t e r s e n 
t r e n c h e d i n t h e i d e o l o g i c a l a n d c u l t u r a l p o s i t i o n s . T h e s o -
c a l l e d " T h r e e - F a m i l y V i l l a g e s " o r " F o u r - F a m i l y I n n s " , t h e 
b o u r g e o i s " e x p e r t s " , " s c h o l a r s " , " a u t h o r i t i e s " a n d " r e s p e c t e d 
m a s t e r s " a n d t h e i r l i k e h a v e b e e n r o u t e d a n d t h e i r a r r o g a n c e 
h a s b e e n c o m p l e t e l y s h a t t e r e d . T h i s g r e a t c u l t u r a l r e v o l u t i o n 
h a s n o p a r a l l e l i n s c a l e , i n s w e e p , i n s t r e n g t h o r i n m o m e n t u m . 
I t i s a l r e a d y s p u r r i n g t h e s o c i a l i s t c a u s e i n C h i n a f o r w a r d 
w i t h g r e a t v i g o u r a n d u n d o u b t e d l y i s h a v i n g a n d w i l l c o n 
t i n u e t o h a v e a n i m m e a s u r a b l y p r o f o u n d a n d f a r - r e a c h i n g i m 
p a c t o n t h e w o r l d r e v o l u t i o n . A l l c o m m a n d e r s a n d f i g h t e r s 
i n o u r a r m y s h o u l d a c t i v e l y p l u n g e r i g h t i n t o t h i s g r e a t r e v 
o l u t i o n , o p e n f i r e a t t h e b l a c k a n t i - P a r t y a n d a n t i - s o c i a l i s t 
l i n e a n d t e m p e r t h e m s e l v e s a n d r a i s e t h e i r l e v e l i n t h e r e v 
o l u t i o n . 



I . T H E R E H A S B E E N A S H A R P C L A S S S T R U G G L E O N 
T H E I D E O L O G I C A L A N D C U L T U R A L F R O N T S O F O U R 

C O U N T R Y E V E R S I N C E T H E F O U N D I N G 
O F N E W C H I N A 

(?) A Handful of Representatives of the Bourgeoisie W i t h i n 
and Without the Party H a v e Countered C h a i r m a n Mao's 
L i n e on the Proletarian Cultural Revolution with T h e i r 

O w n Black Anti-Party and Anti-Socialist L i n e 

C h a i r m a n M a o h a s a l w a y s p u t g r e a t e m p h a s i s o n t h e c l a s s 
s t r u g g l e o n t h e i d e o l o g i c a l a n d c u l t u r a l f r o n t s . D u r i n g C h i n a ' s 
n e w - d e m o c r a t i c p e r i o d , C h a i r m a n M a o g a v e a t h o r o u g h 
t h e o r e t i c a l r e f u t a t i o n o f t h e b o u r g e o i s c u l t u r a l l i n e . C h a i r 
m a n M a o ' s On New Democracy a n d Talks at the Yenan Forum 
on Literature and Art a r e t h e m o s t c o m p l e t e , t h e m o s t c o m 
p r e h e n s i v e a n d t h e m o s t s y s t e m a t i c h i s t o r i c a l s u m m i n g - u p o f 
t h i s s t r u g g l e b e t w e e n t h e t w o l i n e s o n t h e c u l t u r a l f r o n t . 
T h e y h a v e c a r r i e d o n a n d d e v e l o p e d t h e M a r x i s t - L e n i n i s t 
w o r l d o u t l o o k a n d M a r x i s t - L e n i n i s t t h e o r y o n l i t e r a t u r e a n d 
a r t . 

A f t e r C h i n a e n t e r e d t h e s t a g e o f s o c i a l i s t r e v o l u t i o n a n d s o 
c i a l i s t c o n s t r u c t i o n , t h e t w o w o r k s o f C h a i r m a n M a o , On the 
Correct Handling of Contradictions Among the People a n d 
Speech at the Chinese Communist Party's National Con
ference on Propaganda Work, w e r e p u b l i s h e d . T h e y a r e t h e 
m o s t r e c e n t s u m m i n g - u p o f t h e h i s t o r i c a l e x p e r i e n c e o f t h e 
m o v e m e n t s f o r t h e r e v o l u t i o n a r y i d e o l o g y a n d l i t e r a t u r e a n d 
a r t i n C h i n a a n d o t h e r c o u n t r i e s . T h e y r e p r e s e n t a n e w d e 
v e l o p m e n t o f t h e M a r x i s t - L e n i n i s t w o r l d o u t l o o k a n d M a r x i s t -
L e n i n i s t t h e o r y o n U t e r a t u r e a n d a r t . 

T h e s e w o r k s o f C h a i r m a n M a o ' s h a v e g i v e n a s y s t e m a t i c 
e x p o s i t i o n o f t h e r e v o l u t i o n a r y n e w c u l t u r e o f t h e p r o l e t a r i a t , 
f o r m u l a t e d t h e l i n e a n d t h e c o n c r e t e p r i n c i p l e s a n d p o l i c i e s o f 
t h e p r o l e t a r i a n c u l t u r a l r e v o l u t i o n , a n d a f f i r m e d t h a t l i t e r a t u r e 
a n d a r t s h o u l d s e r v e p r o l e t a r i a n p o l i t i c s ; s e r v e t h e w o r k e r s , 
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p e a s a n t s a n d s o l d i e r s , s e r v e t h e c o n s o l i d a t i o n a n d d e v e l o p 
m e n t o f t h e d i c t a t o r s h i p o f t h e p r o l e t a r i a t a n d t h e s o c i a l i s t 
s y s t e m . C h a i r m a n M a o ' s g r e a t t h i n k i n g o n t h e n e w , c u l t u r e o f 
t h e p r o l e t a r i a t i s o u r p o w e r f u l w e a p o n i n w a g i n g t h e c u l t u r a l 
r e v o l u t i o n a n d t h e s o l e c r i t e r i o n f o r d i s t i n g u i s h i n g f r a g r a n t 
f l o w e r s f r o m p o i s o n o u s w e e d s a n d r e v o l u t i o n f r o m c o u n t e r 
r e v o l u t i o n ; i t i s o u r P a r t y ' s s u p r e m e g u i d e i n l e a d i n g t h e c u l 
t u r a l r e v o l u t i o n . 

O v e r a l o n g p e r i o d , h o w e v e r , a h a n d f u l o f r e p r e s e n t a t i v e s 
o f t h e b o u r g e o i s i e w i t h i n a n d w i t h o u t t h e P a r t y c o u n t e r e d 
C h a i r m a n M a o ' s b r i l l i a n t i d e a s w i t h a b l a c k a n t i - P a r t y a n d 
a n t i - s o c i a l i s t l i n e o f t h e i r o w n . I n t h e a c a d e m i c , e d u c a t i o n a l , 
j o u r n a l i s t i c , l i t e r a r y , a r t i s t i c , p u b l i s h i n g a n d o t h e r c u l t u r a l 
s p h e r e s t h e y u s e d a l l s o r t s o f i n s i d i o u s a n d d e v i o u s m e t h o d s 
t o o p p o s e C h a i r m a n M a o ' s l i n e o n t h e p r o l e t a r i a n c u l t u r a l 
r e v o l u t i o n a n d c o n t e n d w i t h t h e p r o l e t a r i a t t o o t h a n d n a i l f o r 
l e a d e r s h i p . T h e y s p r e a d b o u r g e o i s a n d r e v i s i o n i s t i d e o l o g y 
i n a t h o u s a n d a n d o n e w a y s i n s u c h i d e o l o g i c a l f i e l d s a s t h e 
p r e s s , r a d i o b r o a d c a s t i n g , p e r i o d i c a l s , b o o k s a n d t e x t - b o o k s , 
l e c t u r e s , l i t e r a r y a n d a r t w o r k s , t h e c i n e m a , t h e t h e a t r e , b a l 
l a d s , t h e f i n e a r t s , m u s i c a n d d a n c i n g , m a k i n g f r e n z i e d a t t a c k s 
o n o u r s o c i a l i s t s y s t e m , t h e d i c t a t o r s h i p o f t h e p r o l e t a r i a t , o u r 
g r e a t P a r t y , o u r g r e a t l e a d e r C h a i r m a n M a o a n d t h e g r e a t 
t h o u g h t o f M a o T s e - t u n g . 

T h e y u s u r p e d t h e l e a d e r s h i p i n s o m e d e p a r t m e n t s , n e w s 
p a p e r s , a n d p e r i o d i c a l s , t u r n e d m o n s t e r s o f a l l k i n d s l o o s e 
a n d r e f u s e d t o c a r r y o u t P a r t y p o l i c y . T h e r e a l i t y i n t h e s e 
d e p a r t m e n t s w ; a s t h a t t h e b o u r g e o i s i e w a s e x e r c i s i n g d i c t a t o r 
s h i p o v e r t h e p r o l e t a r i a t a n d n o t t h e p r o l e t a r i a t e x e r c i s i n g 
d i c t a t o r s h i p o v e r t h e b o u r g e o i s i e . B o u r g e o i s r e p r e s e n t a t i v e s 
o f t h i s s o r t i n c l u d e Y a n g H s i e n - c h e n , t h e f o r m e r P r e s i d e n t o f 
t h e H i g h e r P a r t y S c h o o l o f t h e C e n t r a l C o m m i t t e e o f t h e C h i 
n e s e C o m m u n i s t P a r t y , H s i a Y e n , t h e f o r m e r V i c e - M i n i s t e r 
o f C u l t u r e , T i e n H a n , t h e f o r m e r C h a i r m a n o f t h e U n i o n o f 
C h i n e s e S t a g e A r t i s t s , Y a n g H a n - s h e n g , t h e f o r m e r S e c r e -
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t a r y - G e n e r a l o f t h e A l l - C h i n a F e d e r a t i o n o f L i t e r a r y a n d A r t 
C i r c l e s , a n d C h i e n P o - t s a n , V i c e - P r e s i d e n t o f P e k i n g U n i v e r 
s i t y , w h o h a d b e e n e x p o s e d e a r l i e r ; a n d T e n g T o , f o r m e r 
m e m b e r o f t h e S e c r e t a r i a t o f t h e P e k i n g M u n i c i p a l C o m m i t t e e 
o f t h e C h i n e s e C o m m u n i s t P a r t y , W u H a n , V i c e - M a y o r o f P e 
k i n g , L i a o M o - s h a , t h e f o r m e r D i r e c t o r o f t h e D e p a r t m e n t o f 
U n i t e d F r o n t W o r k o f t h e P e k i n g M u n i c i p a l C o m m i t t e e o f t h e 
C h i n e s e C o m m u n i s t P a r t y , a n d L u P i n g , t h e f o r m e r P r e s i d e n t 
o f P e k i n g U n i v e r s i t y , w h o h a v e n o w b e e n e x p o s e d , a n d t h o s e 
w h o b a c k e d a n d s h i e l d e d t h e m . 

O v e r a l o n g p e r i o d t h e y m a d e u s e o f t h e i r p o s i t i o n s a n d 
p o w e r t o s p r e a d t h e i r p o i s o n a n d l e v e l w i l d a t t a c k s o n o u r 
P a r t y , t h u s s t i r r i n g u p a b o u r g e o i s a n d r e v i s i o n i s t a d v e r s e 
c u r r e n t . A m o n g t h e b i g a n t i - P a r t y a n d a n t i - s o c i a l i s t p o i s o n 
o u s w e e d s t h a t e m e r g e d u n d e r t h e d o m i n a t i o n a n d i n f l u e n c e 
o f t h i s a d v e r s e c u r r e n t w e r e Evening Chats at Yenshan, Notes 
from Three-Family Village, " H a i J u l S c o l d s t h e E m p e r o r " , 
Hai Jul Dismissed jrom Office, Hsieh Yao-huan, Li Hui-niang, 
fhe Pressgang, Laying Siege to the City, Red Sun, Threshold 
of Spring, Sisters of the Stage, a n d The Lin Family Shop. 

(2) Under the Direct Leadership of the Party's Central 
Committee and C h a i r m a n Mao, W e H a v e Conducted 

a Series of Major Struggles Against T h i s B l a c k 
Anti-Patty and Anti-Socialist L i n e D u r i n g 

the Past Sixteen Years 

S o o n a f t e r C h i n a ' s l i b e r a t i o n , t h e f i l m w o r l d p r o d u c e d t h a t 
b i g p o i s o n o u s w e e d . The Life of Wu Hsun. W u H s u n w a s a 
l a c k e y o f t h e f e u d a l f o r c e s , W h e n t h e C h i n e s e p e o p l e w e r e 
s t r u g g l i n g a g a i n s t i m p e r i a l i s m a n d t h e f e u d a l r u l e r s i n t h e 
l a t t e r y e a r s o f t h e C h i n g D y n a s t y , h e n e v e r l i f t e d a f i n g e r 
a g a i n s t t h e r e a c t i o n a r y r u l i n g c l a s s ; o n t h e c o n t r a r y , h e 
c a f r i e d o n f r a n t i c p r o p a g a n d a f o r f e u d a l c u l t u r e a n d a b j e c t l y 
d i d e v e r y t h i n g p o s s i b l e t o c u r r y f a v o u r w i t h t h e f e u d a l r u l i n g 
c l a s s . Y e t . t h e f i l m The Life of Wu Hsun p o r t r a y e d h i m a s 
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a " g r e a t p e r s o n a l i t y " w h o m a d e s e l f - s a c r i f i c e t o p r o v i d e 
o p p o r t u n i t i e s f o r t h e c h i l d r e n o f p o o r p e a s a n t s t o g e t a n 
e d u c a t i o n . T h e f i l m s m e a r e d t h e r e v o l u t i o n a r y t r a d i t i o n o f 
t h e C h i n e s e p e o p l e a n d s p r e a d b o u r g e o i s r e f o r m i s m a n d 
c a p i t u l a t i o n i s m . A c t i n g o n t h e i n s t r u c t i o n s o f t h e P a r t y ' s 
C e n t r a l C o m m i t t e e a n d C h a i r m a n i V l a o , t h e People's D a i i | [ 
(Renmin Ribao) o n M a y 2 0 , 1 9 5 1 , p u b l i s h e d a n e d i t o r i a l 
s e r i o u s l y p o i n t i n g o u t t h e r e a c t i o n a r y n a t u r e o f The Life of 
Wu Hsun a n d c a l l i n g f o r a n a t i o n w i d e c r i t i c i s m o f t h e f i l n i : 
T h i s w a s t h e f i r s t l a r g e - s c a l e c r i t i c i s m o f r e a c t i o n a r y b o u r g e o i s 
i d e a s a f t e r t h e f o u n d i n g o f N e w C h i n a . 

F r o m S e p t e m b e r 1 9 5 4 o n w a r d , t h e c r i t i c i s m o f t h e b o o k 
Studies in the "Dream of the Red Chamber" a n d o f t h e r e a c 
t i o n a r y i d e a s o f H u S h i h w a s c o n d u c t e d . T o d i s t o r t a n d e r a s e 
t h e p o s i t i v e , a n t i - f e u d a l s i g n i f i c a n c e o f t h e Dream of the Red 
Chamber, t h e a u t h o r o f t h e b o o k , Y u P i n g - p o ( a p r o f e s s o r a t 
P e k i n g U n i v e r s i t y ) , u s i n g t h e a p p r o a c h o f b o u r g e o i s i d e a l i s m , 
f o r m a l i s m a n d s c h o l a s t i c t e x t u a l r e s e a r c h , d e c l a r e d t h a t i t w a s 
t h e a u t o b i o g r a p h y o f T s a o H s u e h - c h i n . Y u P i n g - p o ' s m e t h o d s 
w e r e a c o m p l e t e c a r r y - o v e r o f t h e l i n e o f t h e r e a c t i o n a r y c o m 
p r a d o r - b o u r g e o i s s c h o l a r H u S h i h . A n i n v e t e r a t e e n e m y erf 
c o m m u n i s m a n d t h e p e o p l e , H u S h i h h a d t w i c e b e e n K u o r t t i n -
t a n g a m b a s s a d o r t o t h e U n i t e d S t a t e s ; i n 1 9 1 9 , h e p u b l i s h e d 
t h e r e a c t i o n a r y a r t i c l e , " S t u d y P r o b l e m s M o r e a n d T a l k L f e f e 
A b o u t ' i s m s ' ", o p p o s i n g M a r x i s m - L e n i n i s m a s t h e g u i d e f 6 r 
t h e C h i n e s e r e v o l u t i o n i n t h e h o p e o f l e a d i n g t h e C h i n e s e 
y o u t h d o w n t h e d e v i o u s r o a d o f e v a d i n g r e a l i t y a n d c l a s s 
s t r u g g l e . A s e r i o u s n a t i o n w i d e c r i t i c i s m o f t h e s e b o u r g e o i s 
i d e a l i s t i d e a s w a s i m d e r t a k e n , t h o r o u g h l y r e p u d i a t i n g a n d 
d i s c r e d i t i n g t h e v a r i o u s k i n d s o f d i s c i p l e s o f H u S h i h . 

I n M a y 1 9 5 5 , t h e w h o l e n a t i o n h i t b a c k e f f e c t i v e l y a t t h e 
H u F e n g c o u n t e r - r e v o l u t i o n a ; r y c l i q u e . H u F e n g w a s a 
r e n e g a d e w h o h a d w o r m e d h i s w a y b a c k i n t o t h e r a n k s o f 
t h e r e v o l u t i o n . A f t e r l i b e r a t i o n , h e o r g a n i z e d a s i n i s t e r g a n g 
i n l i t e r a r y a n d a r t c i r c l e s t o c a r r y o u t c o u n t e r - r e v o l u t i o n a r y 



activities. In a 300,000-character "suggestion" which he 
presented to the Central Committee of the Par ty in 1954, he 
venomously attacked the Party 's literary and art policy and 
Mao Tse-tung's thought on li terature and art. During May 
and June of 1955, the People's Daily published three collec
tions of material on Hu Feng's counter-revolutionary clique, 
thoroughly smashing its counter-revolutionary plot arid 
exposing a nuraber of major and minor Hu Feng elements. 

In 1957, taking advantage of the rectification movement 
launched by our Party, the bourgeois Rightists launched a 
wild onslaught on the Party. Their dream was to create a 
Hungarian incident in China and stir up chaos, so that they 
could come forward "to clear up the mess", replace the Par ty 
and bring about a capitalist come-back in China. The Par ty 
and Chairman Mao led the whole people in waging a vigorous 
struggle against the Rightists and thus repulsed this frenzied 
attack by the bourgeoisie. 

In 1959, the Right opportunists in the Party attacked the 
Party 's Central Committee at the Lushan meeting. Co
ordinating with them both before and after this event, the 
"Three-Family Village" sinister gang attacked the Par ty 
without let-up for several years, bringing out "Hai Jui Scolds 
the Emperor" and Hai Jui Dismissed from Office and then 
publishing their Evening Chats at Yenshan and 'Notes from 
Three-Family Village in the fortnightly Frontline (Qianxian), 
the Peking Daily (Beijing Ribao) and the Peking Evening 
News (Beijing Wanbao). 

Monsters and demons came out of their lairs in other 
cultural fields, too, and we waged tit-for-tat struggles against 
them. The current great cu l tu ra l revolution is the continua
tion and deepening of these struggles. 

This series of struggles has been carried out under the 
direct leadership of the Par ty 's Central Committee and 
Chairman Mao. In September 1962, at the Tenth Plenary 
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Session of the Eighth Central Committee of the Party, Chair
man Mao issued his great call: "Never Forget the Glass 
Struggle." Then on a number of occasions in 1963, 1964 and 
1965 he gave extremely important instructions on the question 
of the cultural revolution. 

Chairman Mao p>ointed out in December 1963 that in all 
forms of art — drama, ballads, music, the fine arts, the dance, 
the cinema, poetry and literature, etc., — problems abounded; 
the people engaged in them were numerous; and in many 
departments very little had been achieved so far in socialist 
transformation. The "dead" still dominated in many depart
ments. Wasn't it absurd that many Communists showed 
enthusiasm in advancing feudal and capitalist art, but no zeal 
in promoting socialist art, Chairman Mao added. 

In June 1964, during the rectification movement within the 
All-China Federation of Literary and Art Circles and its 
affiliated associations. Chairman Mao pointed out that in the 
past 15 years these associations and most of their publications 
(a few said to be good) for the most part (this did not apply 
to every individual) had not carried out the policies of the 
Party and had acted as high and mighty bureaucrats, had 
not gone to the workers, peasants and soldiers and had not 
reflected .the socialist revolution and construction. In recent 
years, they had even slid to the verge of revisionism. If 
serious steps were not taken to remould them, they were 
bound at some future date to become groups like the Hun
garian Petofi Club. 

On many other occasions, too, Chairman Mao has given 
important verbal instructions on the question of the cultural 
revolution. 

These instructions of Chairman Mao's have given a great 
impetus to the struggle to foster what is proletarian and 
eradicate what is bourgeois in the cultural fields. A new 
situation has emerged in China's cultural revolution in the 
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i last three years, under the personal care of Chairman Mao, 
and guided by his line on the proletarian cultural revolution. 
The most outstanding examples of revolutionary art have 
been the Peking operas on contemporary revolutionary themes 
such as Red Lantern, Shachiapang, Taking the Bandits' 
Stronghold and Raid on the White Tiger Regiment, the ballets 
Red Detachment of Women and The White-Haired Girl, the 
symphonic music Shachiapang, the sculptures Rent Collection 
Courtyard and the recent revolutionary music festival 
"Shanghai Spring". 

Another example of this revolutionary situation is the 
extensive, mass activity of the workers, peasants and soldiers 
on the ideological, literary and art fronts. They have done 
many fine essays in philosophy, showing skill in expressing 
Mao Tse-tung's thought in a practical way and created many 
outstanding works of literature and art in praise of China's 
socialist revolution and construction, of the new heroes of our 
era and our great Party and great leader. 

In the last few years, too, many literary and art workers 
in the army have given prominence to politics, creatively 
studied and applied Chairman Mao's works, gone to the basic 
imits and integrated themselves with the workers, peasants 
and soldiers. The result has been the creation of such fine 
works as On Guard Beneath the Neon Lights, A Great Wall 
Along the South Coast and Song of Ouyang Hai, and the 
emergence of such fine units as the seaborne cultural team 
of the Canton army units and the Haifang cultural troupe of 
the Nanking army units. At the same time, countless small 
but effective amateur teams of performers and groups of 
singers that give prominence to politics have emerged in the 
army units. 

(3) T h e Great Cultural Revolution H a s N o w Attained 
a H i g h T i d e of Unprecedented Magnitude 

At a meeting of the central leadership of the Chinese Com
munist Party in September 1965, Chairman Mao pointed to 
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the need to subject reactionary bourgeois ideology to criticism. 
In November Wen Hui Bao, under the leadership of the Com
munist Party organization in Shanghai, took the lead in 
publishing Comrade Yao Wen-yuan's article "On the New 
Historical Drama Hai Jui Dismissed from Office"; it was the 
opening shot in the criticism of Wu Han and his ilk. Then 
the Liberation Army Daily reprinted the article and pointed 
out that Hai Jui Dismissed from Office was a big poisonous 
weed. 

Since the end of February 1966 Red Flag (Hongqi) has 
carried articles by Yin Ta, Kuan Feng, Chi Pen-yu and other 
comrades. The Liberation Army Daily published two 
editorials, entitled "Hold High the Great Red Banner of 
Mao Tse-tung's Thought and Actively Participate in the Great 
Socialist Cultural Revolution" and "Never Forget the Class 
Struggle", on April 18 and May 4 respectively. Since May 8 
Red Flag, the Liberation Army Daily, Kuangming Daily and 
Shanghai's Liberation Daily {Jiefang Ribao) and Wen Hui Bao 
have carried a series of articles which exposed the bourgeois, 
anti-Party stand of Frontline, the Peking Daily and the Pe
king Evening News and launched a counter-attack against 
Teng To and a handful of other ant i -Party elements and their 
supporters. Immediately, masses of workers, peasants and sol
diers throughout the country plunged into the struggle to 
smash the "Three-Family Village". Rapidly and with irresisti
ble power, the great cultural revolution swept forward and 
attained a high tide of unprecedented magnitude. In recent 
years, besides, the revolutionary masses have exposed and 
criticized a number of reactionary views on philosophy and 
history and a number of bad plays and films. 

Beginning June 1 this year, the People's Daily has published 
a series of important editorials, including "Sweep Away All 
Monsters", "A Great Revolution That Touches People to Their 
Very Souls", "Capture the Positions in the Field of Historical 
Studies Seized by the Bourgeoisie", "New Victory for Mao 
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Tse-tung's Thought", "Tear Aside the Bourgeois Mask of 
'Libertj', Equality and Fraternity'", and "To Be Proletarian 
Revolutionaries or Bourgeois Royalists?" which give a pro
found explanation of the tremendous significance of the great 
cultural revolution and provide powerful guidance for the 
present struggle. On June 2, the press published the big-
character poster put up by Nieh Yuan-tzu and six other 
comrades of Peking University which exposed the criminal 
anti-Party, anti-socialist acts committed by Lu Ping and 
company. On the afternoon of June 3 the Central Committee 
of the Chinese Communist Party announced the decision to 
reorganize the Peking Municipal Committee of the Chinese 
Communist Party and, at the same time, declared that 
Comrade Li Hsueh-feng, First Secretary of the North China 
Bureau of the Central Committee of the Chinese Communist 
Party, had been appointed concurrent First Secretary of the 
Peking Municipal Committee of the Chinese Communist 
Party, and Comrade Wu Teh its Second Secretary. The new, 
reorganized Peking Municipal Committee made the decision 
to relieve Lu Ping, President of Peking University and con
current Secretary of the University Party Committee, and 
Peng Pei-yun, Deputy Secretary, of all their posts. The work 
team sent by the new Municipal Committee is providing 
leadership for the great socialist cultural revolution at Peking 
University and it is exercising the functions of the University 
Party Committee. The decisions of the Central Committee 
and the new Peking Municipal Committee of the Chinese 
Communist Party won immediate, enthusiastic support of the 
people in the capital and throughout the country and carried 
the tide of the nationwide great cultural revolution to a new 
high. Now with its great momentum the high tide of the 
great cultural revolution is pounding away at all the corrupt 
ideological and cultural positions still held by the bourgeoisie 
and the survivals of feudalism. 
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n . THE GREAT CULTURAL REVOLUTION IS AN ISSUE 
OF PRIME IMPORTANCE FOR THE DESTINY, PROSPECT 

AND OUTLOOK OF OUR PARTY AND COUNTRY 
AND ALSO AN ISSUE OF PRIME IMPORTANCE 

FOR THE WORLD REVOLUTION 
(i) It Is a Life-and-Death Struggle Between the Bourgeoisie 

in Its Scheming for a Come-Back and the Proletariat in 
Its Efforts to Prevent This 

Over the past 16 years, there has been one struggle after 
another on the ideological and cultural fronts, each more 
profound than the one before. Far from being isolated and 
accidental phenomena, these struggles are manifestations of 
the deepening class struggle in China and abroad. A handful 
of representatives of the bourgeoisie, constantly and s tub
bornly trying to assert themselves, have been desperately 
holding on to their bourgeois ideological stronghold and 
engaging in frantic ant i -Party and anti-socialist activities. 
Make trouble, fail, make trouble again, fail again, till their 
doom — that is the logic of all reactionaries. This handful of 
bourgeois representatives is certainly no exception to the rule. 

We know from the historical experience of the proletarian 
revolution that the basic question in every revolution is that 
of state power. We conquered the enemy in the country and 
seized state power by the gun. They can all be overthrown, 
be it imperialism, feudalism or the bureaucrat capitalist class; 
millionaires, billionaires and trillionaires can be toppled, 
whoever they may be. And their property can be confiscated. 
However, confiscation of their property does not amount to 
confiscation of the reactionary ideas in their minds. Daily 
and hourly they are always dreaming of a come-back, dream
ing of restoring their lost "paradise". Although they are only 
a tiny percentage of the population, their political potential 
is quite considerable and their power of resistance is out of 
all proportion to their numbers. 
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S o c i a l i s t s o c i e t y e m e r g e s o u t o f t h e w o m b o f t h e o l d s o c i e t y . 
I t i s n o t a t a l l e a s y t o e r a d i c a t e t h e i d e a o f p r i v a t e o w n e r s h i p 
f o r m e d - i n t h o u s a n d s o f y e a r s o f c l a s s s o c i e t y a n d t h e f o r c e s 
o f h a b i t a n d t h e i d e o l o g i c a l a n d c u l t u r a l i n f l u e n c e o f t h e 
e x p l o i t i n g c l a s s e s a s s o c i a t e d w i t h p r i v a t e o w n e r s h i p . T h e 
s p o n t a n e o u s f o r c e s o f t h e p e t t y b o u r g e o i s i e i n t o w n a n d 
c o u n t r y c o n s t a n t l y g i v e r i s e t o n e w b o u r g e o i s e l e m e n t s . A s 
t h e r a n k s o f t h e w o r k e r s g r o w i n n u m b e r a n d e x t e n t , t h e y 
t a k e i n s o m e e l e m e n t s o f t h e c o m p l e x b a c k g r o u n d . T h e n , 
t o o , a n u m b e r o f p e o p l e i n t h e r a n k s o f t h e P a r t y a n d s t a t e 
o r g a n i z a t i o n s d e g e n e r a t e f o l l o w i n g t h e c o n q u e s t o f s t a t e 
p o w e r a n d l i v i n g i n p e a c e f u l s u r r o u n d i n g s . A t t h e s a m e t i m e , 
o n t h e i n t e r n a t i o n a l p l a n e t h e i m p e r i a l i s t s h e a d e d b y t h e 
U n i t e d S t a t e s a n d t h e r e a c t i o n a r i e s o f v a r i o u s c o u n t r i e s a r e 
t r y i n g h a r d t o e l i m i n a t e u s b y u s i n g t h e c o u n t e r - r e v o l u t i o n a r y 
d u a l t a c t i c s o f t h r e a t s o f w a r a n d " p e a c e f u l e v o l u t i o n " . A n d 
t h e m o d e r n r e v i s i o n i s t g r o u p w i t h t h e l e a d e r s h i p o f t h e S o v i e t 
C o m m u n i s t P a r t y a s t h e c e n t r e i s a l s o t r y i n g b y h o o k o r b y 
c r o o k t o t o p p l e u s . I f w e w e r e t o f o r g e t a b o u t c l a s s s t r u g g l e 
a n d d r o p o u r g u a r d i n t h e s e c i r c u m s t a n c e s , w e w o u l d b e i n 
d a n g e r o f l o s i n g s t a t e p o w e r a n d a l l o w i n g c a p i t a l i s m t o m a k e 
a c o m e - b a c k . 

O u r s t r u g g l e a g a i n s t t h e b o u r g e o i s i e i s a p r o t r a c t e d o n e . A s 
C h a i r m a n M a o t e a c h e s u s : 

I n C h i n a , a l t h o u g h i n t h e m a i n s o c i a l i s t t r a n s f o r m a t i o n 
h a s b e e n c o m p l e t e d w i t h r e s p e c t t o t h e s y s t e m o f o w n e r s h i p , 
a n d a l t h o u g h t h e l a r g e - s c a l e a n d t u r b u l e n t c l a s s s t r u g g l e s 
o f t h e m a s s e s c h a r a c t e r i s t i c o f t h e p r e v i o u s r e v o l u t i o n a r y 
p e r i o d s h a v e i n t h e m a i n c o m e t o a n e n d , t h e r e a r e s t i l l 
r e m n a n t s o f t h e o v e r t h r o w n l a n d l o r d a n d c o m p r a d o r c l a s s e s , 
t h e r e i s s t i l l a b o u r g e o i s i e , a n d t h e r e m o u l d i n g o f t h e p e t t y 
b o u r g e o i s i e h a s o n l y j u s t s t a r t e d . T h e c l a s s s t r u g g l e i s b y 
n o m e a n s o v e r . T h e c l a s s s t r u g g l e b e t w e e n t h e p r o l e t a r i a t 
a n d t h e b o u r g e o i s i e , t h e c l a s s s t r u g g l e b e t w e e n t h e d i f f e r e n t 
p o l i t i c a l f o r c e s , a n d t h e c l a s s s t r u g g l e i n t h e i d e o l o g i c a l f i e l d 
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between the proletariat and the bourgeoisie will continue 
to be long and tortuous and at times will even become very 
acute. The proletariat seeks to transform the world accord
ing to its own world outlook, and so does the bourgeoisie. 
In this respect, the question of which will win out, socialism 
or capitalism, is still not really settled. 
Our struggle against the representatives of the bourgeoisie 

on the ideological and cultural fronts is not just "paper 
polemics" that are of no great consequence, but a class struggle 
between the bourgeoisie and the proletariat, between the road 
of capitalism and the road of socialism. It is a struggle to 
determine which will win out, capitalism or socialism, a 
struggle between Marxism-Leninism, Mao Tse-tung's thought 
on the one hand and capitalist and revisionist ideology on the 
other, a struggle between the bourgeoisie scheming to restore 
capitalism and the proletariat determined to prevent it. There 
must be no minimizing of this point, nor the slightest lack of 
vigilance in this regard. 

(2) It Is a Struggle That Is Both Extremely Complex 
and of Tremendous Significance 

The anti-Party and anti-socialist activities of the bour
geoisie's representatives on the ideological and cultural fronts 
are intended to open up a road to the restoration of capitalism. 

We know from the historical experience of the proletariat 
that the bourgeoisie invariably uses two tactics in working 
for a counter-revolutionary come-back. One is armed 
suppression of the proletarian revolution. The world's first 
dictatorship of the proletariat, established in 1871 by the 
French proletariat in Paris, eventually failed as a result of 
counter-revolutionary armed suppression. After the victory 
of the October Revolution, Russia was subjected to the com
bined attack of 14 capitalist-imperialist countries and counter-
offensives by the landlord and capitalist White Guards 
attempting a come-back, and it was only after three full years 
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of war that the new-born revolutionary regime was made 
secure. The armed counter-attacks of the bourgeoisie, whether 
alone or in collusion with the forces of international reaction, 
are an obvious, military form of staging a come-back. It is 
easier to see and to notice, and people are more alert to it. 
The other form of staging a come-back is "peaceful evolution". 
It starts operating in the sphere of ideology in order to prepare 
public opinion for a come-back, for subversion and a counter
revolutionary coup d'etat. Once the conditions are ripe, they 
will seize state power and restore the dictatorship of the bour
geoisie. People often fail to see this, fail to take note of this 
and are not vigilant against it. 

The role of advance guard in the 1956 counter-revolutionary 
riots in Hungary was played precisely by a group of revisionist 
men of letters of the Petofi Club. The Tito clique of 
Yugoslavia had long before defected through "peaceful evolu
tion". The Khrushchov revisionist group used the sanje 
method to bring about a capitalist restoration in the Soviet 
Union. We must never, never forget these historical lessons 
paid for in blood. 

Such were the methods adopted by the handful of 
representatives of the overthrown bourgeoisie in China who 
have now been brought to light. They tightened their grip 
on ideology and the superstructure, theoretical and academic 
work, literature and art, etc. On the cultural front they made 
efforts to see that emperors and kings, generals and prime 
ministers, scholars and beauties, foreign idols and dead men 
dominate the stage and conducted anti-Party and anti-socialist 
propaganda. Using the tactics of nibbling away, they tried 
to devour our positions in ideology mouthful by mouthful. By 
their infiltration tactics, they wanted to infect our minds with 
bourgeois ideas, bit by bit. They used extremely underhand 
and cunning tricks. For a long time they controlled a number 
of Party propaganda media and waved "red flags" to oppose 
the red flag. They launched wanton attacks on the Party 
under the guise of telling stories, imparting knowledge and 
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carrying out academic research. They corrupted young people 
with the bourgeois idea of "making one's own way" and of 
achieving personal fame and career, in order to win the masses 
and the younger generation away from our Party. Usurping 
the name of the Party, they drew all the monsters and demons 
of society into their gangsters' inns and staged frantic counter
revolutionary activities. 

What they were doing was to prepare the political, 
ideological and organizational ground for the restoration of 
capitalism. The means they used, while differing in minor 
points, were the same in essentials as those of the Petofi Club 
in Himgary and those tised by Khrushchov. It would be very 
dangerous if we failed to see this point! 

Therefore, with regard to the anti-Party and anti-socialist 
articles and booklets and the poisonous ant i-Party and ant i -
socialist operas, plays and films wri t ten by the bourgeois 
"scholars", "specialists" and "writers", who were supported 
and shielded by back-stage manipulators, we must not adopt 
such an atti tude as: "when scholars staged a rebellion, they 
could not succeed if they tried for three years", or "a few 
eels cannot stir up big waves and overturn boats". Nor can 
we take the view that after having seized state power all is 
well and propitious and we can sleep soundly. If we pay 
attention only to construction, to production and to culture 
and education, if we think only of dealing with the Chiang 
Kai-shek gang and U.S. imperialism but neglect the possibility 
that the bourgeoisie can still work for a come-back and 
subvert us from within, and if we are not clear-headed and 
allow the bourgeois careerists to carry out their plots, then 
history will judge us as criminals. 

Precisely for this reason, the present struggle has great and 
far-reaching significance: 

First, we are conducting the great proletarian cultural 
revolution to defend the dictatorship of the proletariat. 

If we do not carry out this revolution but allow the 
representatives of the bourgeoisie to carry out their schemes 
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of restoring capitalism, some incident of the Hungarian type 
or some counter-revolutionary coup d'etat of the Khrushchov 
type is bound to occur. At such a moment, the possibility 
would arise that the Chiang Kai-shek gang would return to 
the mainland and that great numbers of landlords and despots 
and their armed bands would hit back and take retaliation, 
our Party and our country would fall into rack and ruin, we 
ourselves would be killed and history be drastically pushed 
back. Gone would be the fruits of the revolutionary struggles 
waged by the Chinese people during the past hundred years 
and more, years in which fresh forces continually came for
ward to take the place of those who fell shedding their blood 
and sacrificing their lives. The Chinese people would once 
more become the beasts of burden of imperialism, the bour
geoisie and the feudal class. 

As Chairman Mao has pointed out: 
If the landlords, rich peasants, counter-revolutionaries, 

bad elements and ogres of all kinds were allowed to crawl 
out, while our cadres were to shut their eyes to all this and 
in many cases fail even to differentiate between the enemy 
and ourselves but were to collaborate with the enemy and 
become corrupted and demoralized, if our cadres were thus 
dragged into the enemy camp or the enemy were able to 
sneak into our ranks, and if many of our workers, peasants, 
and intellectuals were left defenceless against both the soft 
and the hard tactics of the enemy, then it would not take 
long, perhaps only a few years or a decade, or several 
decades at most, before a counter-revolutionary restoration 
on a national scale inevitably occurred, the Marxist-Leninist 
Party would undoubtedly become a revisionist party or a 
fascist party, and the whole of China would change its colour. 
Second, the great proletarian cultural revolution is having 

and will have an incalculably profound and far-reaching 
effect on the world of our time and of the future. 
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T h e f i r s t s o c i a l i s t . c o u n t r y , t h e S o v i e t U n i o n , w a s d r a g g e d 
b y K h r u s h c h o v r e v i s i o n i s m o n t o t h e r o a d o f c a p i t a l i s t r e s t o r a 
t i o n . N o w a l l t h e o p p r e s s e d p e o p l e a n d o p p r e s s e d n a t i o n s o f 
t h e w h o l e w o r l d p l a c e t h e i r h o p e s o n t h e r e v o l u t i o n a r y N e w 
C h i n a . U n d e r t h e l e a d e r s h i p o f t h e P a r t y ' s C e n t r a l C o m m i t t e e , 
h o l d i n g h i g h t h e g r e a t r e d b a n n e r o f M a r x i s m - L e n i n i s m , o f 
M a o T s e - t u n g ' s t h o u g h t , p e r s i s t i n g i n t h e i r f i r m s t a n d a g a i n s t 
i m p e r i a l i s m , m o d e r n r e v i s i o n i s m a n d r e a c t i o n a r i e s o f v a r i o u s 
c o u n t r i e s , a n d g r e a t l y d e f l a t i n g t h e e n e m y ' s a r r o g a n c e a n d 
b o o s t i n g t h e m o r a l e o f t h e p e o p l e , t h e C h i n e s e p e o p l e h a v e 
s e t a b r i l l i a n t e x a m p l e f o r t h e p e o p l e o f t h e w h o l e w o r l d . O u r 
c o u n t r y h a s b e c o m e t h e b a s e o f t h e w o r l d r e v o l u t i o n . O u r 
P a r t y h a s b e c o m e t h e s t a n d a r d b e a r e r o f t h e w o r l d r e v o l u t i o n . 
M a o T s e - t u n g ' s t h o u g h t i s t h e b e a c o n o f t h e w o r l d r e v o l u t i o n . 
I f t h e s e a n t i - P a r t y a n d a n t i - s o c i a l i s t e l e m e n t s m a d e C h i n a 
c h a n g e i t s c o l o u r , w h o c a n s a y h o w m a n y m o r e o f t h e 
o p p r e s s e d p e o p l e i n a l l c o u n t r i e s w o u l d d i e , h o w m u c h m o r e 
s u f f e r i n g t h e y w o u l d h a v e t o e n d u r e a n d b y h o w m a n y y e a r s 
t h e v i c t o r y o f t h e w o r l d r e v o l u t i o n w o u l d b e d e l a y e d . 

B y t h e i r a n t i - P a r t y a n d a n t i - s o c i a l i s t a c t i v i t i e s , t h e h a n d f u l 
o f r e p r e s e n t a t i v e s o f t h e b o u r g e o i s i e i n t e r a c t e d i n t e r n a t i o n a l l y 
w i t h i m p e r i a l i s m , m o d e r n r e v i s i o n i s m a n d a l l r e a c t i o n a r i e s . 
A n d t h e i r e x p o s u r e i s a s e r i o u s b l o w t o t h e c l a s s e n e m y 
a b r o a d ; i t r e m o v e d a h i d d e n t i m e - b o m b i n s i d e o u r P a r t y . 
W i t h t h e d e e p e n i n g o f C h i n a ' s g r e a t c u l t u r a l r e v o l u t i o n , t h e 
p r o p a g a n d a m a c h i n e r y o f t h e i m p e r i a l i s t s , m o d e r n r e v i s i o n i s t s 
a n d a l l r e a c t i o n a r i e s h a s g o n e i n t o t o p g e a r a n d t h e y a r e 
b o m b a r d i n g u s w i t h t h e i r a n a t h e m a s . B y n e g a t i v e e x a m p l e , 
t h i s p r o v e s t h e g r e a t s i g n i f i c a n c e o f t h i s s t r u g g l e o f o u r s . 

Third, the great proletarian cultural revolution is a training 
in actual class struggle for every one of our comredes. 

T h i s s t r u g g l e m a k e s u s c l e a r a l l t h e d u s t f r o m o u r e y e s o n c e 
m o r e a n d g i v e s u s a d e e p e r i n s i g h t i n t o t h e f a c t t h a t s o c i a l i s t 
s o c i e t y i s a s o c i e t y w i t h c l a s s e s a n d c l a s s s t r u g g l e . I t i s n o t 
e n o u g h a n d n o t s e c u r e t o h a v e o n l y a s o c i a l i s t r e v o l u t i o n o n 
t h e e c o n o m i c f r o n t a n d s o c i a l i s t t r a n s f o r m a t i o n o f t h e o w n e r -
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s h i p o f m e a n s o f p r o d u c t i o n ; t h e r e m u s t a l s o b e a t h o r o u g h 
g o i n g s o c i a l i s t r e v o l u t i o n o n , t h e p o l i t i c a l a n d i d e o l o g i c a l f r o n t . 
A n d a l o n g , l o n g t i m e — d e c a d e s o r e v e n c e n t u r i e s — w i l l b e 
r e q u i r e d t o d e c i d e t h e i s s u e o f w h i c h w i l l w i n i n t h e s t r u g g l e 
i n t h e p o l i t i c a l a n d i d e o l o g i c a l f i e l d , s o c i a l i s m o r c a p i t a l i s m . 
W h e n o n e b l a c k l i n e i s e l i m i n a t e d , y e t a n o t h e r w i l l a p p e a r . 
S o m e r e p r e s e n t a t i v e s o f t h e b o u r g e o i s i e h a v e b e e n f o u n d o u t , 
w h i l e o t h e r s w h o a r e a s y e t u n d i s c o v e r e d s t i l l n e s t l e i n o u r 
m i d s t . S i n c e t h e e n e m y u s e s t h e m o s t u n d e r h a n d a n d c u n n i n g 
m e a n s i n i t s e f f o r t s t o r e s t o r e c a p i t a l i s m , o u r e x p o s u r e o f 
t h e m d e v e l o p s o u r a b i l i t y t o c o n d u c t c l a s s s t r u g g l e a n d m a k e s 
u s u n d e r s t a n d i t s c o m p l e x i t y . 

(3) T h e E x p o s u r e of the H a n d f u l of Anti-Party and A n t i -
Socialist Representatives of the Bourgeoisie I s N o t a 

B a d T h i n g but a Good T h i n g and a Great Victory 
for Mao Tse-tung's T h o u g h t 

O u r P a r t y , g o v e r n m e n t , a r m e d f o r c e s a n d w o r k e r s i n a l l 
f i e l d s o f c u l t u r e d o n o t l i v e i n a v a c u u m . N a t u r a l l y , t h e s h a r p 
c l a s s s t r u g g l e f i n d s i t s r e f l e c t i o n w i t h i n t h e m . T h e r e i s 
n o t h i n g s t r a n g e i n t h e f a c t t h a t a h a n d f u l o f r e p r e s e n t a t i v e s 
o f t h e b o u r g e o i s i e w o r m e d t h e i r w a y i n t o o u r P a r t y , g o v e r n 
m e n t a n d a r m e d f o r c e s a n d v a r i o u s c u l t u r a l f i e l d s . I t i s a n 
i n e v i t a b l e l a w o f t h e c l a s s s t r u g g l e . O u r c l a s s e n e m i e s k n o w 
t h a t a c i t a d e l i s m o s t e a s i l y t a k e n i f a t t a c k e d f r o m w i t h i n . 
A n d s o , t h e y a l w a y s u s e e v e r y p o s s i b l e t r i c k t o " p u l l s o m e 
b o d y o u t o r p u t s o m e o n e i n " i n o r d e r t o s n e a k i n t o o u r r a n k s 
o r f i n d t h e i r a g e n t s w i t h i n o u r P a r t y . W e c a n n o t p r e v e n t 
t h i s , m u c h a s w e m i g h t w i s h t o d o s o . A s C h a i r m a n M a o 
h a s p o i n t e d o u t : " T h e r e i s n o t h i n g t h a t d o e s n o t c o n t a i n 
c o n t r a d i c t i o n ; w i t h o u t c o n t r a d i c t i o n n o t h i n g w o u l d e x i s t , " 
a n d " O p p o s i t i o n a n d s t r u g g l e b e t w e e n i d e a s o f d i f f e r e n t k i n d s 
c o n s t a n t l y o c c u r w i t h i n t h e P a r t y ; t h i s i s a r e f l e c t i o n w i t h i n 
t h e P a r t y o f c o n t r a d i c t i o n s b e t w e e n c l a s s e s a n d b e t w e e n t h e 
n e w a n d t h e o l d i n s o c i e t y . I f t h e r e w e r e n o c o n t r a d i c t i o n s 
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in the Party and no ideological struggles to resolve them, the 
Party's life would come to an end." 

Our Party and armed forces have developed and grown 
from strength to strength precisely in the tit-for-tat struggles 
over the last few decades against the various erroneous lines 
and against the class enemies of various kinds who wormed 
their way into the Party and the armed forces. 

In the course of our Party's history, didn't we see the 
divisive criminal activities of renegades such as Chen Tu-hsiu 
and Chang Kuo-tao? Didn't we see the anti-Party conspiracy 
of Kao Kang and Jao Shu-shih since the founding of New 
China? Didn't we see the attacks on the Party by the Hu Feng 
counter-revolutionary clique and the bourgeois Rightists? 
Were there not also attacks on the Party by Right opportimist 
elements during the Lushan meeting? Didn't they befoul the 
atmosphere for a short time? But what was the outcome? 
One by one they failed ignominiously. They became com
pletely isolated as soon as they were exposed. They were 
unable to halt or obstruct the development of our revolution 
and construction. The earth revolved as usual and the wheel 
of history continued to roll forward. And today, too, a handful 
of representatives of the bourgeoisie have concealed them
selves very carefully, climbed to high positions and operated 
very cunningly, but to what avail? One by one they are being 
exposed and their real character shown up as paper tigers! 

All this fully demonstrates the great power of Mao 
Tse-tung's thought. It shows that our Party is politically, 
ideologically and organizationally consolidated and united as 
never before, a Party that has been tested in storm and stress, 
a Party that is closely linked with the masses, has a wealth 
of experience of struggle and a fine revolutionary tradition; 
it is a great, glorious and correct Party. The handful of anti-
Party and anti-socialist elements are just so much ugliness 
that cannot stand the light of day, a swarm of buzzing 
blowflies. Our present era is one in which the worker, peasant 
and soldier masses are grasping hold of Mao Tse^tung's 

19 



t h o u g h t . P r o v i d e d w e e q u i p o u r m i n d s w i t h M a o T s e - t u n g ' s 
t h o u g h t a n d w i p e t h e d u s t f r o m o u r e y e s , t h e s e e l e m e n t s w i l l 
n o t b e a b l e t o s t a n d u p t o a s i n g l e b l o w . W e n e e d n o t i n 
t h e l e a s t f e a r t h e i r a n t i - P a r t y a n d a n t i - s o c i a l i s t a c t i v i t i e s ; 
w h a t w e s h o u l d f e a r i s r e l a x a t i o n o f v i g i l a n c e o n o u r p a r t 
w h i c h w o u l d l a n d u s i n t h e i r t r a p s . 

T h e e x p o s u r e b y u s i n t h i s s t r u g g l e o f t h e g r o u p o f a n t i -
P a r t y a n d a n t i - s o c i a l i s t e l e m e n t s w h o s n e a k e d i n t o o u r P a r t y , 
g o v e r n m e n t a n d a r m e d f o r c e s a n d a l l f i e l d s o f c u l t u r e , i s 
a n o t h e r i m p o r t a n t v i c t o r y f o r o u r s o c i a l i s t r e v o l u t i o n a n d a 
g r e a t v i c t o r y f o r M a o T s e - t u n g ' s t h o u g h t . 

m . H O L D H I G H T H E G R E A T R E D B A N N E R O F 
M A O T S E - T U N G ' S T H O U G H T , B E T H O R O U G H G O I N G 

R E V O L U T I O N A R I E S A N D C A R R Y T H E G R E A T 
P R O L E T A R I A N C U L T U R A L R E V O L U T I O N 

T H R O U G H T O T H E E N D 

( i ) We Must H a v e a Profound Grasp of the Relation 
Between the Current Great Cultural Revolution and 
the Further Revolutionizing of O u r A r m y , and We 

Must T a k e an Active Part i n T h i s Struggle 

T h e h i s t o r i c a l e x p e r i e n c e o f t h e p r o l e t a r i a t t e a c h e s u s t h a t 
i t i s f a r m o r e d i f f i c u l t t o m a i n t a i n a n d c o n s o l i d a t e s t a t e p o w e r 
t h a n t o s e i z e i t . A b o u r g e o i s r e v o l u t i o n i s c o n s i d e r e d c o m p l e t e 
w i t h t h e c a p t u r e o f s t a t e p o w e r . B u t t h e p u r p o s e o f o u r p r o 
l e t a r i a n r e v o l u t i o n i s t o w i p e o u t a l l e x p l o i t i n g c l a s s e s a n d 
s y s t e m s ; i t i s t h e m o s t t h o r o u g h g o i n g r e v o l u t i o n d e s t i n e d 
s t e p b y s t e p t o e l i m i n a t e t h e g a p b e t w e e n t h e w o r k e r s a n d 
t h e p e a s a n t s , b e t w e e n t o w n a n d c o u n t r y s i d e a n d b e t w e e n 
m e n t a l a n d m a n u a l l a b o u r . T h e r e f o r e , t h e s e i z u r e o f t h e s t a t e 
p o w e r i s o n l y t h e f i r s t s t e p i n a l o n g m a r c h o f t e n t h o u s a n d 
li. T h e d i c t a t o r s h i p o f t h e p r o l e t a r i a t i s o u r v e r y l i f e . W e 
m u s t r e l y , o n i t t o s m a s h a l l t h e s c h e m e s f o r a c o m e - b a c k b y 
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t h e e n e m y a t h o m e a n d a b r o a d . A s C h a i r m a n M a o h a s p o i n t e d ' 
o u t : 

L i k e f o o d a n d c l o t h i n g , t h i s p o w e r i s s o m e t h i n g a v i c 
t o r i o u s p e o p l e c a n n o t d o w i t h o u t e v e n f o r a m o m e n t . I t i s 
a n e x c e l l e n t t h i n g , a p r o t e c t i v e t a l i s m a n , a n h e i r l o o m , w h i c h 
s h o u l d u n d e r n o c i r c u m s t a n c e s b e d i s c a r d e d b e f o r e t h e 
t h o r o u g h a n d t o t a l a b o l i t i o n o f i m p e r i a l i s m a b r o a d a n d o f 
c l a s s e s w i t h i n t h e c o u n t r y . 

O u r a r m y i s t h e m a i n s t a y o f t h e d i c t a t o r s h i p o f t h e p r o 
l e t a r i a t . A l l c o u n t e r - r e v o l u t i o n a r i e s a r e m o r t a l l y a f r a i d o f 
o u r a n n y a n d h a t e i t w i t h a n i n v e t e r a t e h a t r e d . D i d n ' t t h e 
b o u r g e o i s R i g h t i s t " a l l i a n c e o f C h a n g P o - c h u n a n d L o L u n g -
c h i " o p e n l y p r o c l a i m i n 1 9 5 7 t h a t t h e L i b e r a t i o n A r m y w a s 
t h e g r e a t e s t o b s t a c l e t o t h e i r a s c e n t t o p o w e r ? T h e y i n v a r i a b l y 
t r y t o e x e r t i n f l u e n c e o f o n e k i n d o r a n o t h e r o n t h e a r m y 
a n d , t h r o u g h t h e v a r i o u s p r o p a g a n d a m e d i a u n d e r t h e i r c o n 
t r o l , t o s p r e a d p o i s o n a n d c o r r u p t o u r m e n b e h i n d t h e g u n s 
i n a n a t t e m p t t o g e t o u r g u n s t o s e r v e t h e m . N a t u r a l l y , t h e i r 
s c h e m e s w i l l n o t s u c c e e d . T h i s i s b e c a u s e , o u r s i s a n a r m y 
c r e a t e d b y C h a i r m a n M a o T s e - t u n g h i m s e l f , a p e o p l e ' s a r m y 
t e m p e r e d i n t e n s o f y e a r s o f r e v o l u t i o n a r y w a r s , o n e t h a t h a s 
w i t h s t o o d g r e a t s t o r m a n d s t r e s s a n d i s h i g h l y p r o l e t a r i a n i z e d 
a n d r e v o l u t i o n i z e d . N e v e r t h e l e s s , i f w e r e l a x o u r v i g i l a n c e , 
t h e y w i l l s e i z e t h e c h a n c e t o g e t i n . 

T h i s h a s b e e n p r o v e d b y e v e n t s i n t h e l a s t f e w y e a r s . 
D i d n ' t s o m e c u l t u r a l a n d a r t e s t a b l i s h m e n t s o f o u r a r m y 

p u t o n s u c h b a d p l a y s a n d m a k e s u c h b a d f i l m s l i k e The 
Pressgangl D i d n ' t s o m e p e o p l e w r i t e a n u m b e r o f b a d w o r k s ? 
W e r e n ' t t h e r e s o m e p e o p l e w h o p r o p a g a t e d Y a n g H s i e n - c h e n ' s 
f a l l a c y o f " t w o c o m b i n i n g i n t o o n e " ? D i d n ' t s o m e p e o p l e 
p r a i s e s u c h a n t i - P a r t y , a n t i - s o c i a l i s t b i g p o i s o n o u s w e e d s a s 
Evening Chats at Yenshanl D i d n ' t s o m e p e o p l e , c o r r u p t e d b y 
t h e m , f a i l i n f i g h t i n g w i l l , s h o w r e l u c t a n c e t o r e m a i n i n 
m i l i t a r y s e r v i c e , a n d e v e n d e f e n d t h e " T h r e e - F a m i l y V i l l a g e " 
g a n g ? T h e s e p e o p l e c o n s t i t u t e d o n l y a p i t i f u l h a n d f u l . Y e t 
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a l l t h i s t o o k p l a c e i n o u r p e o p l e ' s a r m y . C a n w e t a k e t h e m 
l i g h t l y ? H o w c a n w e p e r m i t s u c h t h i n g s t o g o o n d e v e l o p i n g 
a n d a l l o w t h e i r i n f l u e n c e t o s p r e a d ? 

P r e c i s e l y f o r t h e s e r e a s o n s , w e m u s t b e d e e p l y c o n c e r n e d 
o v e r t h e c l a s s s t r u g g l e i n t h e i d e o l o g i c a l f i e l d . W e m u s t n e v e r 
r e g a r d i t a s a t r i f l i n g m a t t e r , o n e t h a t h a s n o t h i n g t o d o w i t h 
u s , o r s o m e t h i n g t h a t c o n c e r n s o n l y l i t e r a r y m e n . W e m u s t 
n e v e r a l l o w i n d i v i d u a l s o f t h e K h r u s h c h o v t y p e t o n e s t l e i n 
o u r m i d s t , n e v e r m u s t w e r e l a x p o l i t i c a l a n d , i d e o l o g i c a l 
v i g i l a n c e a n d a l l o w s u c h r a s c a l s t o s t u f f o u r m i n d s w i t h 
p o i s o n o u s w e e d s ! G u n s a r e m i n d l e s s . I f t h e m i n d s o f t h e 
m e n b e h i n d t h e g u n s c h a n g e , t h e g u n s w i l l s e r v e a d i f f e r e n t 
o b j e c t . W h o e v e r f o r g e t s t h i s h a s f o r g o t t e n t h e b a s i c t h e s e s 
o f M a r x i s m - L e n i n i s m ; h e i s a s i m p l e t o n . 

W e m u s t r e s p o n d t o t h e g r e a t c a l l o f C h a i r m a n M a o a n d 
p a y c l o s e a t t e n t i o n t o t h e s t r u g g l e i n t h e i d e o l o g i c a l f i e l d , 
r a i s e o u r p r o l e t a r i a n p o l i t i c a l c o n s c i o u s n e s s t o a v e r y h i g h 
l e v e l , k e e p o u r e y e s w i d e o p e n a n d o u r s e n s e o f s m e l l v e r y 
s h a r p . T h r o u g h e v e r y s t o r m a n d w h a t e v e r s t r e s s , w e m u s t 
s e e t h i n g s c l e a r l y , t a k e u p a f i r m p o s i t i o n , s t a n d a l l t e s t s a n d 
a d h e r e t o o u r p r o l e t a r i a n s t a n d . W e m u s t n e v e r a l l o w t h e 
a n t i - P a r t y , a n t i - s o c i a l i s t e l e m e n t s a n d t h e i r s u p p o r t e r s t o 
c a p t u r e a n y p o s i t i o n i n o u r a r m y . W e m u s t j o i n a c t i v e l y a n d 
e n e r g e t i c a l l y i n t h i s g r e a t s t r u g g l e , t h o r o u g h l y c r i t i c i z e t h e 
a n t i - P a r t y , a n t i - s o c i a l i s t p o i s o n o u s w e e d s a n d e r a d i c a t e t h e i r 
i n f l u e n c e . 

(2) We Must Undertake F u l l - S c a l e Ideological Revolutioniza-
tion, and Prevent and Overcome Corrosion by Bourgeois 

Ideas of E v e r y Description 

C h a i r m a n M a o t e a c h e s u s : 

I t h a s b e e n p r o v e d t h a t t h e e n e m y c a n n o t c o n q u e r u s b y » 
f o r c e o f a r m s . H o w e v e r , t h e f l a t t e r y o f t h e b o u r g e o i s i e m a y 
c o n q u e r t h e w e a k - w i l l e d i n o u r r a n k s . T h e r e m a y b e s o m e 
C o m m u n i s t s , w h o w e r e n o t c o n q u e r e d b y e n e m i e s w i t h 
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g u n s a n d w e r e w o r t h y o f t h e n a m e o f h e r o e s f o r s t a n d i n g 
u p t o t h e s e e n e m i e s , b u t w h o c a n n o t w i t h s t a n d s u g a r - c o a t e d 
b u l l e t s ; t h e y w i l l b e d e f e a t e d b y s u g a r - c o a t e d b u l l e t s . W e 
m u s t g u a r d a g a i n s t s u c h a s i t u a t i o n . 

M a n y f a c t s b r o u g h t t o l i g h t i n t h e c u r r e n t g r e a t c u l t u r a l 
r e v o l u t i o n s h o w t h a t a t a l l t i m e s o u r e n e m i e s a t t e m p t t o 
o v e r t h r o w u s w i t h s u g a r - . c o a t e d b u l l e t s . H a v e n o t s o m e 
a m o n g u s b e e n p o i s o n e d o r m i s l e d b y t h e e n e m y b e c a u s e t h e i r 
b o u r g e o i s - i n d i v i d u a l i s t w o r l d o u t l o o k h a s n o t y e t b e e n r e 
m o u l d e d ? T h i s t e l l s u s t h a t b o u r g e o i s i n d i v i d u a l i s m i s t h e 
r o o t o f a l l e v i l . T h e r e i s a s t r u g g l e b e t w e e n c o m m u n i s t a n d 
i n d i v i d u a l i s t i d e a s i n t h e m i n d s o f o u r c o m r a d e s i n g e n e r a l 
a n d i t g o e s o n e v e r y d a y . T h e e x i s t e n c e o f t h i s s t r u g g l e i s 
a n o b j e c t i v e f a c t a n d t h e r e c a n b e n o e s c a p i n g f r o m i t . P r o l e 
t a r i a n i d e o l o g y c a n o v e r c o m e b o u r g e o i s - i n d i v i d u a l i s t i d e o l o g y 
o n l y i f o n e c a r r i e s o n t h e s t r u g g l e c o n s c i o u s l y , i n t h e s a m e 
w a y a s w a s h i n g o n e ' s o w n f a c e e v e r y d a y . I f w e r e l a x i n 
t h i s b a t t l e , i n d i v i d u a l i s m w i l l g r o w a n d f r o m s m a l l b e g i n n i n g s 
w i l l d e v e l o p i n t o h u g e p r o p o r t i o n s . T h e r e f o r e , e v e r y c o m r a d e 
m u s t s t i l l m o r e c o n s c i o u s l y u n d e r t a k e t h e r e v o l u t i o n i z i n g o f 
h i s m i n d , o v e r c o m e b o u r g e o i s i n d i v i d u a l i s m o f a l l k i n d s , l e a r n 
f r o m L e i F e n g , W a n g C h i e h , M a i H s i e n - t e h , C h i a o Y u - l u , t h e 
G o o d E i g h t h C o m p a n y o n N a n k i n g R o a d a n d o t h e r h e r o e s 
a n d a d v a n c e d u n i t s , w h o l e h e a r t e d l y s e r v e t h e p e o p l e , a n d 
a l l o w n o m o n s t e r s t o f i n d a n y f o o t h o l d a m o n g s t u s . 

T h e p r o l e t a r i a n c u l t u r a l r e v o l u t i o n i s a g r e a t r e v o l u t i o n 
t h a t r e a c h e s i n t o t h e v e r y s o u l s o f p e o p l e . I t s p u r p o s e , i s 
n o t o n l y t o d e m o l i s h a l l t h e o l d i d e o l o g y a n d c u l t u r e a n d o l d 
c u s t o m s a n d h a b i t s w h i c h h a v e b e e n f o s t e r e d b y t h e e x p l o i t i n g 
c l a s s e s a n d p o i s o n e d t h e m i n d s o f t h e p e o p l e f o r t h o u s a n d s o f 
y e a r s , b u t a l s o t o c r e a t e a n d c u l t i v a t e a m o n g t h e m a s s e s a n 
e n t i r e l y n e w , p r o l e t a r i a n i d e o l o g y a n d c u l t u r e a n d e n t i r e l y 
n e w p r o l e t a r i a n c u s t o m s a n d h a b i t s . T h i s g r e a t u n d e r t a k i n g 
t o t r a n s f o r m e s t a b l i s h e d t r a d i t i o n s a n d p r a c t i c e s i s w i t h o u t 
p r e c e d e n t i n h u m a n h i s t o r y . W e m u s t u s e t h e p r o l e t a r i a n 
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w o r l d o u t l o o k t o t h o r o u g h l y c r i t i c i z e a l l t h e f e u d a l a n d b o u r 
g e o i s h e r i t a g e , a l l t h e c u s t o m s a n d h a b i t s o f t h e f e u d a l a n d 
c a p i t a l i s t c l a s s e s . I n t h i s s t r u g g l e w e m u s t f o s t e r p r o l e t a r i a n 
i d e o l o g y a n d d e s t r o y b o u r g e o i s i d e o l o g y i n a b i g w a y . W e 
m u s t o p p o s e e v i l w o r k s w h i c h s p r e a d b o u r g e o i s i d e a s a n d 
t a s t e s , o p p o s e a l l p e r v e r s e t r e n d s a n d v u l g a r p r a c t i c e s , a n d 
l a u n c h m a n y - s i d e d c u l t u r a l a c t i v i t i e s w h i c h a r e r i c h i n r e v o l u 
t i o n a r y e d u c a t i o n a l s i g n i f i c a n c e , r e a d r e v o l u t i o n a r y , b o o k s , 
s i n g r e v o l u t i o n a r y s o n g s , p e r f o r m r e v o l u t i o n a r y p l a y s , s e e 
r e v o l u t i o n a r y f i l m s , t e l l r e v o l u t i o n a r y s t o r i e s , l i s t e n t o r e v o l u 
t i o n a r y b r o a d c a s t s a n d c e a s e l e s s l y c o n s o l i d a t e a n d r a i s e t h e 
f i g h t i n g c a p a c i t y o f o u r a r m y . 

(3) We Must Study C h a i r m a n Mao's Works and Apply 
H i s Thought i n a Creative Way, Putting the Greatest 

Stress on the Application, and T a k e H i s Works as 
the Supreme Guide to A l l O u r Work 

T h e m o s t f u n d a m e n t a l t a s k o f t h e g r e a t p r o l e t a r i a n c u l t u r a l 
r e v o l u t i o n o f o u r c o u n t r y i s t o s t u d y a n d a p p l y M a o T s e - t u n g ' s 
t h o u g h t i n a c r e a t i v e w a y a n d p o p u l a r i z e i t i n t h e c o u r s e o f 
t h e s t o r m y c l a s s s t r u g g l e , s o t h a t i t b e c o m e s i n t e g r a t e d w i t h 
t h e m a s s e s o f w o r k e r s , p e a s a n t s a n d s o l d i e r s . E v e r y c o m r a d e 
s h o u l d e a r n e s t l y u n d e r t a k e t h e s t u d y o f C h a i r m a n M a o ' s 
w o r k s a n d t h e a p p l i c a t i o n o f h i s t h o u g h t i n a c r e a t i v e w a y , 
a n d i n t h e c o u r s e o f s t r u g g l e t a k e a s t e p f o r w a r d i n g r a s p i n g 
M a o T s e - t u n g ' s t h o u g h t . 

W e s h o u l d t a k e u p t h e v a r i o u s q u e s t i o n s a r i s i n g i n t h e 
p r e s e n t g r e a t c u l t u r a l r e v o l u t i o n a n d t u r n t o a n d e a r n e s t l y 
s t u d y t h e r e l e v a n t w r i t i n g s o r e x t r a c t s f r o m C h a i r m a n M a o ' s 
w o r k s . T h e s e i n c l u d e , f o r i n s t a n c e , h i s e x p o s i t i o n s o n c l a s s e s 
a n d c l a s s s t r u g g l e i n s o c i a l i s t s o c i e t y , o n t h e c o n s o l i d a t i o n o f 
t h e d i c t a t o r s h i p o f t h e p r o l e t a r i a t , o n t h e l i n e f o r t h e c u l t u r a l 
r e v o l u t i o n , o n t h e p r o t r a c t e d a n d c o m p l e x n a t u r e o f t h e c l a s s 
s t r u g g l e i n t h e i d e o l o g i c a l f i e l d , o n h o w t o d i s t i n g u i s h f r a g r a n t 
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f l o w e r s f r o m p o i s o n o u s w e e d s , o n i d e o l o g i c a l r e m o u l d i n g , a n d 
s o o n . 

I n a c c o r d a n c e w i t h t h e b a s i c p r i n c i p l e s o f M a r x i s m -
L e n i n i s m , C h a i r m a n M a o h a s s u m m e d u p t h e p r a c t i c a l e x 
p e r i e n c e o f t h e C h i n e s e a n d w o r l d r e v o l u t i o n s a n d t h e t r a g i c 
l e s s o n o f t h e S o v i e t P a r t y a n d s t a t e b e i n g u s u r p e d b y t h e 
m o d e r n r e v i s i o n i s t c l i q u e ; h e h a s f o r m u l a t e d s y s t e m a t i c 
t h e o r i e s a n d p o l i c i e s f o r t h e p e r i o d o f s o c i a l i s m c o n c e r n i n g 
t h e n e e d t o k e e p a v i g o r o u s g r i p o n t h e c l a s s s t r u g g l e , p e r s i s t 
i n t h e d i c t a t o r s h i p o f t h e p r o l e t a r i a t , p r e v e n t a n d o p p o s e 
m o d e r n r e v i s i o n i s m a n d p r e v e n t t h e r e s t o r a t i o n o f c a p i t a l i s m ; 
h e h a s t h u s g r e a t l y e n r i c h e d a n d d e v e l o p e d M a r x i s t - L e n i n i s t 
t h e o r y o n t h e d i c t a t o r s h i p o f t h e p r o l e t a r i a t . I n t h i s g r e a t 
c u l t u r a l r e v o l u t i o n , w e m u s t a d v a n c e o u r s t u d y a n d c o m p r e 
h e n s i o n o f t h e s e i n s t r u c t i o n s o f C h a i r m a n M a o a n d t a k e t h e m 
a s t h e s u p r e m e g u i d e t o a l l o u r w o r k a n d o u r s o l e c r i t e r i o n 
f o r d i s t i n g u i s h i n g r i g h t f r o m w r o n g , t r u t h f r o m f a l s e h o o d . 

I n a c o m p l e x s t r u g g l e , w e m u s t d i s t i n g u i s h g e n u i n e 
M a r x i s m - L e n i n i s m f r o m s h a m M a r x i s m - L e n i n i s m a n d f r a 
g r a n t f l o w e r s f r o m p o i s o n o u s w e e d s . W e s h o u l d r e s o l u t e l y 
s u p p o r t a n d s t e a d f a s t l y c a r r y o u t a l l t h a t c o n f o r m s t o M a o 
T s e - t u n g ' s t h o u g h t . A s f o r a n y o n e w h o c o n t r a v e n e s o r o p p o s e s 
M a o T s e - t u n g ' s t h o u g h t , w e w i l l e x p o s e h i m t o t h e l i g h t o f 
d a y , r e p u d i a t e a n d d i s c r e d i t h i m t h o r o u g h l y n o m a t t e r w h a t 
h i g h p o s i t i o n h e h o l d s o r w h a t e v e r " a u t h o r i t y " h e i s . 

M a o T s e - t u n g ' s t h o u g h t i s t h e a c m e o f M a r x i s m - L e n i n i s m 
i n o u r e p o c h . I t i s l i v i n g M a r x i s m - L e n i n i s m a t i t s h i g h e s t a n d 
t h e s h a r p e s t w e a p o n t o c o m b a t i m p e r i a l i s m , m o d e r n r e v i 
s i o n i s m a n d a l l r e a c t i o n a r i e s . I n t h e m a g i c m i r r o r o f M a o 
T s e - t u n g ' s t h o u g h t , a l l m o n s t e r s w i l l b e r e v e a l e d f o r w h a t 
t h e y a r e . O n c e a g a i n t h e g r e a t p r o l e t a r i a n c u l t u r a l r e v o l u t i o n 
i s p r o v i d i n g a v i v i d d e m o n s t r a t i o n o f t h e f a c t t h a t o n c e 
M a o T s e - t u n g ' s t h o u g h t i s g r a s p e d b y t h e m a s s e s o f w o r k e r s , 
p e a s a n t s a n d s o l d i e r s , i t b e c o m e s a m i g h t y m a t e r i a l f o r c e . 
P e o p l e a r m e d w i t h M a o T s e - t u n g ' s t h o u g h t a r e t h e g r e a t e s t 
f i g h t i n g f o r c e ; t h e y h a v e t h e g r e a t e s t c o u r a g e , w i s d o m a n d 
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u n a n i m i t y o f w i l l . W h e n t h e y g r a s p M a o T s e - t u n g ' s t h o u g h t , 
w h i c h i s b o t h a p o l i t i c a l t e l e s c o p e a n d a p o l i t i c a l m i c r o s c o p e , 
t h e w o r k e r , p e a s a n t a n d , s o l d i e r m a s s e s h a v e t h e h i g h e s t 
c r i t e r i o n t o d i s t i n g u i s h r i g h t f r o m w r o n g , t h e y h a v e t h e 
v a n t a g e g r o u n d f r o m w h i c h t o s e e f a r a h e a d , a n d t h e y c a n 
d i s c e r n t h e e s s e n c e t h r o u g h t h e a p p e a r a n c e . P e o p l e w h o 
p o s s e s s M a o T s e - t u n g ' s t h o u g h t h a v e t h e k e e n e s t n o s e a n d t h e 
s h a r p e s t e y e s , a n d n o a n t i - P a r t y , a n t i - s o c i a l i s t e l e m e n t c a n 
e s c a p e t h e i r n o t i c e n o m a t t e r w h a t t r i c k s h e p l a y s . 

T h i s i s e x a c t l y w h y t h e e n e m y f e a r s M a o T s e - t \ m g ' s t h o u g h t 
m o s t o f a l l a n d h a s t h e g r e a t e s t h a t r e d f o r i t . B u t t h e m o r e 
t h e e n e m y o p p o s e s i t , t h e m o r e a r d e n t l y w e l o v e i t . W e m u s t 
p e r s i s t i n s t u d y i n g C h a i r m a n M a o ' s w o r k s a n d a p p l y i n g h i s 
t h o u g h t c r e a t i v e l y . T h e r e v o l u t i o n r e q u i r e s i t , t h e s i t u a t i o n 
r e q u i r e s i t , t h e s t r u g g l e a g a i n s t t h e e n e m y r e q u i r e s i t , g o o d 
p r e p a r a t o r y w o r k f o r s m a s h i n g t h e U . S . i m p e r i a l i s t w a r o f 
a g g r e s s i o n r e q u i r e s i t , a n d t h e p r e v e n t i o n o f a n d o p p o s i t i o n t o 
r e v i s i o n i s m a n d t h e t h w a r t i n g o f c a p i t a l i s t r e s t o r a t i o n r e q u i r e 
i t . M a o T s e - t u n g ' s t h o u g h t i s o u r v e r y l i f e . A n y o n e w h o 
o p p o s e s i t w i l l b e c o n d e m n e d b y t h e w h o l e P a r t y a n d 
d e n o u n c e d b y t h e w h o l e n a t i o n . 

T h e C h i n e s e P e o p l e ' s L i b e r a t i o n A r m y i s a p e o p l e ' s a r m y 
p e r s o n a l l y c r e a t e d b y C h a i r m a n M a o . E v e r y o n e o f o u r 
c o m r a d e s h a s g r o w n u p n o u r i s h e d b y M a o T s e - t u n g ' s t h o u g h t . 
T h e C e n t r a l C o m m i t t e e o f t h e P a r t y , C h a i r m a n M a o , t h e 
M i l i t a r y C o m m i s s i o n o f t h e C e n t r a l C o m m i t t e e a n d C o m r a d e 
L i n P i a o h a v e a l l c a l l e d o n u s t o j o i n i n c r i t i c i z i n g r e a c t i o n a r y 
b o u r g e o i s i d e a s a n d t o p l a y a m a j o r r o l e i n t h e g r e a t c u l t u r a l 
r e v o l u t i o n . W e a r e d e t e r m i n e d n o t t o f a l l s h o r t o f t h e i r 
e x p e c t a t i o n s . 

W e s h a l l c o n s c i e n t i o u s l y s t u d y t h e i n s t r u c t i o n s o f t h e 
P a r t y ' s C e n t r a l C o m m i t t e e a n d C h a i r m a n M a o o n t h e g r e a t 
c u l t u r a l r e v o l u t i o n a n d b e t h o r o u g h g o i n g r e v o l u t i o n a r i e s . 
A l o n g s i d e t h e p e o p l e o f t h e w h o l e c o u n t r y , w e s h a l l c o m p l e t e l y 
d e s t r o y t h e b l a c k a n t i - P a r t y , a n t i - s o c i a l i s t l i n e , s a f e g u a r d o u r 
d i c t a t o r s h i p o f t h e p r o l e t a r i a t , s a f e g u a r d t h e C e n t r a l C o m -
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mittee of the Party, Chairman Mao and Mao Tse-tung's 
th-ought. 

In taking part in the great cultural revolution, we must go 
further in giving prominence to politics, in putting the "four 
goods"! on a solid footing and in strengthening our combat-
readiness. While struggling against the enemy without guns, 
we should give close attention to the enemy with guns. Should 
U.S. imperialism dare to impose war on the Chinese people, 
we shall definitely annihilate it resolutely, thoroughly, wholly 
and completely. 

We must determinedly adhere to the directives of the Party's 
Central Committee, the Military Commission and Comrade 
Lin Piao to study Chairman Mao's works, follow his teachings, 
act in accordance vidth his instructions, and be good soldiers 
of Chairman Mao. We must never forget the class struggle, 
never forget the dictatorship of the proletariat, never forget 
to give prominence to politics and never forget to hold high 
the great red banner of Mao Tse-tung's thought — so that wfe 
sfiall carry our cause of socialist revolution and socialist con
struction forward from one great new victory to another! 

'The "four goods" are: good in political and ideological work, good in the "three-eight" worlcing style, good in military training and good in arranging daily life. In the "three-eight" worliing style, the "three" refers to the three mottoes: keep firmly to the correct political orientation, maintain an industrious and simple style of work, and be flexible in strategy and tactics; and the "eight" refers to the eight characters which means unity, alertness, earnestness and liveliness. — Tr. 
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